1 Connect the power adapter and 2 Finish Windows setup Locate your Dell apps Learn how to use Windows Product support and manuals

th butt Dokoncete nastaveni v systému Windows Umisténi aplikaci Dell | EvTommouég twv e@appoywy Dell Navod k pouziti systému Windows | Ekudénon xpriong Twv Windows Podpora a pfirucky k produktim dell.com/support
p_ress € power l.l on TeAeihoTe TNV eykaTtdoTaon Twv Windows Localizar as aplicac®es Dell | Localice sus aplicaciones Dell Aprender a utilizar o Windows | Cémo usar Windows YTooTApIEn Kau eyxelpidia MpoidvTwy dell.com/support/manuals
PFipojte napajeci adaptér a stisknéte vypinac Y plcas P P Suporte de produtos e manuais dell.com/windows8

Concluir a configuracao do Windows
Finalice la configuracion de Windows

Soporte del producto y manuales

Inspiron 14

ZUVOEQTE TOV TIPOCAPHOYEX I0XUOG Kal TTIECTE TO KOUUTT TPOQOd0Tiag

Ligar o adaptador de alimentacdo e premir o botdo de energia Help and Tips

Rady a napovéda | BorBeia kai cUpBOUAEG

Register your computer

Registrace poéitace | AnAwaoTe Tov UTTOAOYIOTH Oag Contact Dell

i Conecte el adaptador de energia y presione el boton de encendido . : ; h Kontaktuit le€nost Dell | E i Dell dell.com/contactdell

5000 Serles Enable security and updates Registar o computador | Registrar el equipo Ajuda e sugestdes | Ayuda y sugerencias Czr;;ct:reasg(;ﬁn;f‘mggse‘enzlgigz::cfngveu ¢

Aktivujte zabezpeceni a aktualizace

EvepyoTroIaTe TIg pUBMICEIS yia ThV Regulatory and safety

ACQAAEID KAl TIC EVAUEPWOEIC Dell Backup and Recovery ‘ Regulace a bezpeénost | PuBpioTikoi gopeig kai acpaAeia dell.com/regulatory_compliance

Activar funcionalidades de seguranca Dell Backup and Recovery i ) Help+Tips Regulamentos e seguranga | Normativa y seguridad

. . [ e actualizacGes Egappoyn Anpioupyia avtiypdewv ac@aleiag kai arrokardoTtaon ng Dell
Quick Start Guide | 2 e e Dell Baciup and Recovery Roguisorymodel o
_— Clivar seguridad y actualizaciones Respaldo y Recuperacion de Dell Smérnicovy model | M‘OVTE)\O KAt TOUG PUBUICTIKOUG POPEiG P49G
v o y o vr v Modelo regulamentar | Modelo normativo
Struéna uvodni prirucka 0 o o O Connect to your network s,
OBIY6C ypriyopne Evapt o o o o Pripojte se k sit e Regulatorytype o o0
nvos ypriyopng évapgng DO0000000000C] SuvBeBeite oTo Bikrud oag oot e | T e e ool oot PasGo01
Guia de Iniclagcao raplda %%%DDDDD%%DQ Estabelecer ligacdo a rede
: B L 10080 it it Computer model
Guia de inicio rapldo Conectaralared My Dell R o Model poéitace | MovTélo utroloyioTr Inspiron 5448
s Modelo do computador | Modelo de equipo
Checkup Backup o ... E el
)
[ NOTE: If you are connecting to a secured wireless network, enter the o
password for the wireless network access when prompted. e
) A POZNAMKA: Pokud se pFipojujete k zabezpedené bezdratové siti,
na vyzvani zadejte heslo pro pfistup k dané bezdratové siti. Notifications
WK ZHMEIQZH: Av TipokeiTal va ouvdeBeite o€ ao@alég acUpuaTo BikTuo, Windows Not Up-To-Date

TTANKTPOAOYNOTE TOV KWAIKS TTPpOdaRacng a1o acUpuaTo dikTUo dTavV
TTAPOUCIACTEI N OXETIKF TTPOTPOTT).
4 NOTA: Se estiver a estabelecer ligacdo a uma rede sem fios protegida,

This system has not been updated by Windows Update. Microsoft
~ regularly releases securty patches and other recommended updates.

o L . . Drivers & Support
quando for solicitado, digite a palavra-passe de acesso a rede sem fios. Updates PP
NOTA: i se estd conectando a una red inaldmbrica segura, introduzca la
contrasefia para el acceso a la red cuando se le solicite. "

Sign in to your Microsoft account

or create a local account

Prihlaste se k uétu Microsoft nebo si
vytvofte mistni ucet

2uvdeBeite aTOV Aoyaplaoud oag aTn
Microsoft j dnuioupynaTe TOTTIKG Aoyaplaoud
Iniciar sessdo numa conta Microsoft ou

Scan to access
how-to information

criar uma conta local

Ingrese a su cuenta de Microsoft o cree © 2014 Dell Inc. ||||||I|"|||"||||||||||||||"|"||| Printed in China.
H Dell.com/QRL/Inspiron/14

una cuenta local © 2014 Microsoft Corporation. 08WHRVAQO 2014-10




Features
Funkce | Auvardrnteg | Funcionalidades | Funciones
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Right microphone 11. Left-click area
Camera 12. Right-click area
Camera-status light 13. Headset port
Left microphone 14. USB 3.0 ports (2)
Security-cable slot 15. HDMI port
Power-adapter port 16. Network port
USB 2.0 port 17. Power button
Media-card reader 18. Service Tag label
Power and battery-status light 19. Regulatory label

Hard-drive activity light

=
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Pravy mikrofon

kamera

Indikator stavu kamery

Levy mikrofon

Slot bezpe¢nostniho kabelu

Port adaptéru napajeni

Port USB 2.0

Ctecka pamétovych karet
Indikator napajeni a stavu baterie

Indikator ¢innosti pevného disku

Aegi pIkpoPWVO

Kauepa

Auyvia KatdoTaong KAUEPAg
ApIOTEPS HIKPOPWVO
Ymodoxn kaAwdiou ac@aAeiag
OUpa TTPOCAPHOYED I0XUOG
OUupa USB 2.0

Mpdypappa avayvwong
KOPTWV TTOAUPETWY

Auyvia katdoTaong Tpopodoaiag
Kal pTraTapiog

Auxvia dpaoTnpIdTNTag
okAnpou diokou
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18.

11.
12.
13.
14.
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18.
19.

Oblast levého kliknuti
Oblast pravého kliknuti
Port pro sluchatka
Porty USB 3.0 (2)

Port HDMI

Sitovy port

Vypina¢

Stitek Service Tag

Regulacni stitek

Mepioxn apioTepoU KAIK
Mepioxn 6e¢io0 KAk
©Upa OKOUOTIKWV
Oupeg USB 3.0 (2)
©upa HDMI

OUpa dIKTUOU

KoupTri Tpogodoaoiag
ETikéTa eguttnpéTnong

ETIKETO PUBUIOTIKWY POopEwv

N
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Microfone direito

Camara

Luz de estado da camara
Microfone esquerdo

Ranhura do cabo de seguranga
Porta do adaptador de alimentagao
Porta USB 2.0

Leitor de cartdes de memoria

Luz de energia e estado da bateria

Luz de actividade da unidade de
disco rigido

Microfono derecho
Camara

Indicador luminoso de estado de
la cdmara

Microfono izquierdo

Ranura para cable de seguridad
Puerto de adaptador de alimentacion
Puerto USB 2.0

Lector de tarjetas multimedia
Indicador luminoso de estado de

la bateria

Indicador luminoso de actividad de
la unidad del disco duro

11.

12.
13,
14.
15.
16.
17.
18.
19.

11.
12.
13,
14.
15.
16.
17.
18.
19.

Area de clique com
o botdo esquerdo

Area de clique com o botdo direito
Porta de auscultadores

Portas USB 3.0 (2)

Porta HDMI

Porta de rede

Botdo de alimentacao

Etiqueta de servico

Etiqueta regulamentar

Area de clic izquierdo
Area de clic derecho
Puerto para auriculares
Puertos USB 3.0 (2)
Puerto HDMI

Puerto de red

Boton de encendido
Etiqueta de servicio

Etiqueta regulatoria

Shortcut keys
Klavesové zkratky | MAARKTpa cuvTopEUong
Teclas de atalho | Teclas de acceso directo

gx

>l

0y

F1

F2

F3

)

F4

F5

F6

F8

Fo

Mute audio

Ztlumeni zvuku | Ziyaon fixou

Silenciar o dudio | Silenciar el audio

Decrease volume

Snizeni hlasitosti | Meiwaon akouaTIKAG £vTaoNg

Diminuir o volume | Disminuir el volumen

Increase volume

Zvyseni hlasitosti | AUgnon akouoTKAg éviaong

Aumentar o volume | Aumentar el volumen

Play previous track/chapter

Prehrani pfedchozi skladby/kapitoly

AvaTtrapaywyr TTponyoUdevoU KopuaTioU/Kepalaiou
Reproduzir a faixa/capitulo anterior

Reproducir pista o capitulo anterior

Play/Pause

Prehravani / pozastaveni | Avamapaywyry/Madon
Reproduzir/pausa | Reproducir/Pausar

Play next track/chapter

Ptehrani nasledujici skladby/kapitoly

AvaTtrapaywyr eTTOUEVOU KOPPaTIOU/KEQaAaiou

Reproduzir a faixa/capitulo seguinte

Reproducir pista o capitulo siguiente

Switch to external display

Prepnuti na externi displej | MetdBaon oe e€wrepikr 006vn
Mudar para o ecra externo | Cambiar a la pantalla externa
Open Search charm

Otevieni ovladaciho tlacitka Hledat | Avoiypa cupBolou Search (Avadrtnon)
Abrir o atalho Procurar | Abrir charm Buscar

Toggle keyboard backlight — optional

Ligar/desligar retroiluminacéo do teclado — opcional

Alternar retroiluminacion de teclado — opcional

Decrease brightness
Snizeni jasu | Meiwon QwrevoTnTag
Diminuir o brilho | Disminuir brillo

| en |+ PrtS((cA:);’
‘ Fn + Esc &

Prepnuti podsviceni klavesnice — volitelné
F . . . .
EvaAAayn otiagBiou @wTIopoU TTANKTPOAOYiOU — TTPOQIPETIKG
F

10
11
Increase brightness
F12 rease prighine .
‘e Zvyseni jasu | AGEnan @WTEIVOTNTAG
" J Aumentar o brilho | Aumentar brillo

Turn off/on wireless

Zapnuti / vypnuti bezdratového pfipojeni
Evepyotroinan/Amevepyotroinon acUpuaTtng ETTIKOIVWVIOG
Ligar/desligar a transmissdo sem fios

Activar/desactivar la funcion inaldmbrica

Toggle Fn-key lock

Pfepnuti zamku klavesy Fn

EvaAAayn kAeidwpaTtog TTARKTpou Fn

Ligar/desligar bloqueio da tecla Fn

Alternar bloqueo Fn-tecla

Ei NOTE: For more information, see Specifications at dell.com/support.

& POZNAMKA: Dal3i informace naleznete na strance Technické tidaje na webu

dell.com/support.

B SHMEIQZH: Na mepioodTepeg TTANPOPOPIES, AVATPEETE OTNV eVOTNTA [Tp0dIaypapés
aTov ioT6T10TTO dell.com/support.

Ei NOTA: Para mais informacdes, consulte Especificacées em dell.com/support.

K NOTA: Para mas informacion consulte Especificaciones en dell.com/support.



